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International Board of Lactation Consultant Examiners® adalah organisasi internasional dan 
berkomitmen untuk menjadikan keahlian IBCLC tersedia di seluruh dunia. Maksud dari kebijakan ini 
adalah untuk mendorong keberhasilan pembentukan kredensial IBCLC dengan menerjemahkan ujian 
ke dalam bahasa yang baru. 

Proses penterjemahan membutuhkan sumber daya manusia dan keuangan yang intensif. IBLCE akan 
mempertimbangkan untuk menterjemahkan ujian ke dalam bahasa yang baru ketika hal-hal berikut 
ini telah diajukan dan kriteria tersebut telah terpenuhi: 

• Uraian tentang alasan di balik permintaan tersebut, termasuk informasi tentang lingkungan
menyusui di wilayah yang akan disediakan dengan terjemahan ujian yang baru;

• Dokumentasi dari minimum 10 IBCLC yang saat ini fasih dalam bahasa yang diminta;

• Dokumentasi ketersediaan kelompok bahasa untuk bahan pra-ujian, mata pelajaran dan
instruksi;

• Dokumentasi rencana untuk melanjutkan pendidikan;

• Jumlah kandidat yang bekerja untuk menyelesaikan kelayakan ujian

Permohonan, termasuk pembayaran, diajukan oleh minimal 20 kandidat paling tidak 18 bulan 
sebelum tanggal ujian yang diinginkan. 

Agar dapat mengikuti ujian, kandidat harus menyelesaikan semua persyaratan kelayakan sesuai 
batas waktu ujian. 

Informasi lebih lanjut akan disediakan oleh kantor regional. 


